
Вечер 11 октября 1991 года, Хогвартс.

— Молодец, Элиот! — я ощутил, как моего плеча коснулась чья-то рука, вынуждая меня
обернуться. — Жаль, что профессора всё испортили...

Говорившим оказался один из старшекурсников Слизерина, который в течение последних двух
дней, замечая меня, радовался моему «выдающемуся» поступку. Поступку, которого не было.

Но, полагаю, начать стоит издалека.

Два дня назад, когда состоялась дуэль между Поттером и Малфоем, я преподал младшему
Уизли очередной бесценный урок, который, по моим предположениям, должен был остаться
незамеченным для остальных студентов, присутствующих на вышеназванном мероприятии.

И если посмотреть на все это с глобальной точки зрения, все прошло гладко: остановленное
время, оковы на основе рыжего и последующий театральный щелчок пальцами видели лишь я
и сам Уизли.

Однако...

Когда время вновь побежало вперед, Рон упал под ноги расступившейся толпе. Поттер,
заметив это, бросился к нему, вследствие получив заклинание в спину и отдав победу Малфою.
Ну а после началось то, что преследует меня теперь: пришли профессора, шокированные
сборищем в заброшенном кабинете, покричали на студентов, велев всем расходиться, и увели
зачинщиков конфликта к директору.

Но никто из них не учел, что главной проблемой были вовсе не Поттер и Малфой.

Стоило дуэли закончиться, как по школе тут же поползли слухи, распускаемые особенно
впечатлительными студентами. Одной из таких оказалась Паркинсон, которая не просто
рассказывала о громогласной победе Малфоя, но и приплела ко всему этому меня,
«избившего» Уизли.

И если в самом начале эти слухи звучали относительно безобидно, то теперь, спустя двое
суток, большая часть школы, даже те, кто лично присутствовал на дуэли в тот день, свято
верили в то, что мы с Малфоем на пару избили зазнавшихся гриффиндорцев, при этом
используя заклинания, которые незнакомы даже Великим волшебникам.

Разумеется, находились студенты, в основном со старших курсов, которые понимали, что всё
это ложь, но вот большинство... Большинство поверили в этот несусветный бред и поделились
на два лагеря: гриффиндорцы и хаффлпаффцы называли нас змеями, которые бьют в спину, а
слизеринцы и рейвенкловцы, напротив, возносили нас до небес, называя будущим магического
мира.

Но как бы то ни было, всё это начинало меня порядком доставать, и из-за этого я всё чаще
проводил внеурочное время на смотровой площадке Астрономической башни. Дафна, на долю
которой также выпала щепотка сомнительной «славы», обычно ходила следом за мной,
изредка выражая своё недовольство из-за повышенного внимания.

Вот и сейчас, в очередной раз услышав восхищение своим «абсолютно невероятным и
похвальным поступком, достойным самого Салазара Слизерина», я нашел Дафну и направился
к Большой лестнице.



— Как думаешь, Поттеру также паршиво? — поинтересовалась девочка, пока мы поднимались
на верхний этаж школы.

— Думаю, ему куда хуже, всё же он – национальный герой, — с ироничным смешком ответил я.

И это было правдой, учитывая, что к нему с самого первого школьного дня было приковано
всеобщее внимание. В конечном счете дуэль стала лишь поводом для того, чтобы слухи о нем
зазвучали с новой силой.

Услышав мой ответ, Дафна прыснула от смеха и согласно кивнула.

Где-то в школе, в это же время.

Не все заброшенные кабинеты стали излюбленными местами студентов. Так, например, старый
кабинет Чар, расположенный неподалеку от гриффиндорской башни, погряз в пыли и паутине,
которые свидетельствовали о том, что здесь уже давно никто не появлялся.

Впрочем, сегодняшний вечер стал исключением.

— Ну же, малыш Ронни, — притворно дружелюбным тоном протянул Фред, подходя к
младшему брату, забившемуся в самый дальний угол кабинета. — Ты ведь расскажешь нам, что
случилось на самом деле?

Близнецы Уизли, услышав слухи о том, что случилось на злосчастной дуэли, пришли в
бешенство. Причин этому было две: первая – их злил тот факт, что они не смогли лично
посмотреть на данное зрелище. Вторая – их младшего брата избил первокурсник со Слизерина.
И если с первым они ещё могли как-то смириться, то вот второе...

Нет, они не могли позволить Вейлхарту уйти безнаказанным.

Но была одна проблема: чтобы мстить, нужно быть полностью уверенным в правоте своих
действий. А они, будучи не самыми глупыми студентами, прекрасно понимали, что школьные
слухи – источник не самый надежный.

И для того, чтобы решить эту проблему, они решили хорошенько поговорить с Роном.

— Да, Ронни, — вторил брату Джордж. — Ты ведь расскажешь нам, что случилось в тот день? —
в его руках был большой черный паук, мерзко шевеливший своими волосатыми лапками и до
чертиков пугавший Рона.

Но, к счастью для младшего Уизли, этот паук был простой игрушкой, купленной в магазине
колдовских приколов Зонко. Правда, сам Рон об этом не знал, а потому испуганно смотрел на
членистоногое, которое теперь было всего в тридцати сантиметрах от его лица.

— Мы слышали, он тебя избил, но ты ничего не говоришь, — склонившись к младшему брату и
слегка понизив тон, опечаленно произнес Фред.

— А мы, — встряхнув игрушечного паука, подхватил интонацию брата Джордж, — очень
обеспокоенны и хотим перетереть с ним, — заговорщическим тоном подытожил он.

— Н-е-е... Не-е на-а-адо... — сквозь страх пролепетал Рон, мысленно пытаясь решить, кого же
он боится больше: Элиота или огромного черного паука?

— М-м-м... — понятливо протянул Фред, потянувшись к Джорджу и взяв паука из его рук,



следом поднеся его еще ближе к лицу Рона. — А если так?

Рон, увидев паука настолько близко, постарался броситься прочь, но близнецы не позволили
ему этого сделать, силой удерживая на месте.

— Братец, — вновь заговорил Джордж, — боюсь, что ты не оставляешь нам выбора... —
печально вздохнув, он посмотрел на Фреда и кивнул, призывая его положить игрушечного
паука на голову Рона.

— Нет! Нет!! НЕТ!!! — испуганно завопил первокурсник, всеми силами стараясь вырваться из
крепкой хватки братьев. — Я... Я маме пожалуюсь! — выкрикнул он, надеясь достучаться до
близнецов. — Она вам громовещатель пришлет!

Услышав слова младшего брата, Фред и Джордж вопросительно переглянулись, а после
согласно кивнули друг другу:

— Да и похер, — синхронно ответили они.

Астрономическая башня.

Поднявшись на смотровую площадку, мы с Дафной увидели человека, который был нам
прекрасно знаком. Нимфадора-не-зови-меня-так-Тонкс, староста факультета и метаморф,
сидела у самого края и, облокотившись головой о поручень, о чем-то размышляла.

— Кхм, — подойдя поближе, я кашлянул в кулак, желая привлечь внимание старшекурсницы.
— Если ты собралась прыгать, то рекомендую найти местечко повыше.

Дора, услышав мой кашель, а после и голос, заметно дернулась и, встряхнув головой,
посмотрела на меня.

— Ха-ха, очень смешно, — картинно посмеявшись, ответила она. — Впрочем, чего ещё ожидать
от змейки, — язвительно высунув располовиненный, как у змеи, язык, добавила девушка.

— Если верить слухам, такова моя суть, — философски произнес я, присаживаясь рядом с ней и
похлопывая по полу, призывая Дафну также опуститься.

— У тебя что-то случилось? — заняв предложенное место, поинтересовалась первокурсница,
взволнованно посмотрев на Тонкс.

— Нет, — улыбнувшись, ответила Дора. — Просто решила немного подумать, — спустя
мгновенье добавила она, а её волосы окрасились в небесно-голубой оттенок.

— И о чем же ты думаешь? — вопросительно изогнув бровь, уточнил я.

Не то чтобы это меня действительно интересовало, но в данный момент это было хорошим
поводом отвлечься от собственных мыслей.

— Хм, — услышав мой вопрос, девушка задумчиво хмыкнула и приложила указательный палец
к нижней губе. — На самом деле ни о чем серьезном, — спустя пару секунд ответила она. —
Просто понимаю, что это мой последний год в школе, а после...

— Думаешь, чем заняться дальше? — закончил я за неё, получив в ответ утвердительный
кивок.



— Разве это сложный вопрос? — с некоторым удивлением уточнила Дафна. — Найти себе
партнера и... — её прервал тихий смех Доры, заставляя девочку недоуменно нахмуриться.

— Да, пожалуй, для тебя это действительно простой вопрос, — перестав смеяться, ответила
Тонкс. — Тем более что партнера ты уже нашла, — бросив на меня сощуренный взгляд,
добавила девушка.

Я же в ответ на это раздраженно закатил глаза, а после посмотрел на Дафну:

— Подобная формула применима лишь к чистокровным, — ответил я на незаданный вопрос, по-
прежнему читаемый на её лице. — Если же ты не являешься таковым, то... — Я перевел взгляд
на Дору. — Полагаю, жизнь становится несколько труднее.

Старшекурсница в ответ на мои слова согласно кивнула.

— А как насчет Министерства Магии? — спустя несколько секунд задала новый вопрос Дафна.

— Я думала о том, чтобы пойти в Аврорат, — посмотрев на неё, ответила Дора. — Правда, я всё
ещё не уверена в этом.

— Уверенность рождается в практике, — вновь философски подметил я, заставив девушку в
очередной раз за последние пару минут рассмеяться.

— Эх... И в кого же ты такой умный? — потрепав мои волосы, задалась вопросом Тонкс.

Но, к её великому сожалению, ответ на него она вряд ли когда-либо получит.

Хотя чем больше ты живешь, тем чаще осознаешь простую истину жизни: никогда не говори
никогда. Вот я, например, переродившись в новом времени, зарекся, что моя прошлая жизнь
больше никогда не повторится, но... да. В очередной раз, не прикладывая абсолютно никаких
усилий, я вызываю овации и ненависть – две стороны одной монеты, которая вечно была при
Повелителе Магии.

Конечно, нынешний размер этой самой монеты куда меньше, но сам факт, что я вновь оказался
практически в самом центре внимания, раздражает.

— Ладно, думаю, мне пора, — мое внимание привлекла Тонкс, поднявшаяся на ноги. — Вы,
кстати, тоже тут не задерживайтесь, — взглянув на постепенно темнеющий горизонт, добавила
Дора. — Если, конечно, не хотите встретиться с Кровавым Бароном, — вернув взгляд к нам,
заговорщическим тоном заключила она.

— Призрак Слизерина? — недоуменно уточнила Дафна. — Почему мы можем встретить его...

— Ну, я пошла, — прервав девочку и подмигнув, произнесла Дора и обернулась к спуску с
башни.

— Думаю, Аврорат может получить хорошего сотрудника, — смотря ей вслед, практически
беззвучно прошептал я.

Некоторое время спустя.

Покинув Астрономическую башню, мы с Дафной спустились на первый этаж и направились в
сторону подземелий, желая поскорее вернуться в гостиную факультета.



Правда, наш путь был омрачен окликом, раздавшимся позади.

— Элиот! — обернувшись, я заметил запыхавшегося Невилла, который спешил к нам. — Элиот,
подожди! — оказавшись всего в паре метров от нас, вновь воскликнул он, привлекая внимание
других студентов, которые были поблизости.

— Что-то случилось? — склонив голову набок, поинтересовался я.

Впрочем, интерес этот был простой формальностью, а желание заниматься чем-либо, кроме
отдыха у факультетского камина, напрочь отсутствовало.

— Тебя ищут, — немного отдышавшись, ответил на мой вопрос Невилл, вынуждая меня
скептически изогнуть бровь.

— И кто же меня ищет? — все же уточнил я.

— Близнецы Уизли! — взмахнув руками, словно они были кем-то великими, ответил
первокурсник. — Они сказа...

Договаривать он не стал, так как я прервал его взмахом руки.

— Уизли? — спустя пару секунд переспросил я, пытаясь вспомнить этих самых близнецов.

Конечно же, я уже слышал о них, но никогда прежде не пересекался с ними. Кажется, они
известны как головная боль всей школы из-за вечных приколов, которые не способен оценить
кто-либо, кроме них самих.

— Да, Фред и Джордж, — кивнув, ответил Невилл. — Они хотят встретиться с тобой и... — он на
мгновенье замолк и оглянулся по сторонам. — Попросили меня передать, что будут ждать тебя
в заброшенном кабинете Чар.

Услышав его слова, я задумчиво потер подбородок.

Не было ничего удивительного в том, что старшие братья решили отомстить за младшего. Но...

— И где же находится этот кабинет? — спросил я, совершенно не понимая, куда мне нужно
идти, чтобы уладить эту проблему.

— Я доведу тебя, — ответил Невилл, следом посмотрев на мою спутницу. — Правда...

— Я понимаю, — прервав его, я также посмотрел на девочку. — Иди в гостиную, а я скоро
вернусь, — улыбнувшись, произнес я.

Дафна, имея представления о моих возможностях, возражать не стала и согласно кивнула,
направившись в сторону подземелий.

— Ну, веди, — вернув взгляд к Невиллу, заключил я.

***

Дорога до нужного кабинета оказалась недолгой, и уже спустя десять минут я стоял напротив
необходимой двери, положив руку на ручку.

— Хм, — посмотрев на Невилла, я задумчиво хмыкнул. — Думаю, тебе лучше уйти, — произнес



я, прекрасно осознавая, чем все это может закончиться.

Лонгботтом, услышав мои слова, благодарно кивнул, видимо, сам хотел убраться подальше, и
направился в сторону центрального коридора.

Наконец, проводив его взглядом и оставшись наедине с собственными мыслями, я устало
вздохнул и дернул за ручку, отворяя дверь.

— А вот и звезда этого вечера! — стоило мне пройти в кабинет, как я сразу же услышал
незнакомый голос, принадлежавший рыжеволосому пареньку, который был старше меня на
пару-тройку лет.

Недолго посмотрев на него, я перевел взгляд в сторону и увидел второго близнеца, который
был практически неотличим от первого.

— Ну же, мистер Вейлхарт, просим вас, проходите, — заметив, что я смотрю на него, произнес
парень и театрально поклонился, словно всё это было каким-то шоу.

Усмехнувшись, я сделал пару шагов вглубь кабинета и взглянул на Рона, который также был
здесь и сидел на старом разваливающемся стуле. Судя по его виду, близнецы Уизли не только
главная головная боль школы, но и персональная боль младшего брата.

— Это Джордж, — дождавшись, пока я вновь посмотрю на них, заговорил один из близнецов,
указывая на второго.

— А это Фред, — в такт заговорил второй, указывая на первого.

— А это наш братец Рон, которого ты обидел, — синхронно произнесли сразу оба, кивнув на
младшего Уизли, от этих слов вжавшегося в стул ещё сильнее.

— Хм, — задумчиво хмыкнув, я активировал магическое зрение и взглянул на их основы. —
Думаю, я смогу запомнить, кто есть кто, — спустя мгновенье произнес я.

— О-о-о... Это самонадеянное заявление, — ответил тот, которого представили Фредом.

— Очень-очень самонадеянное! — вторил ему представленный Джорджем.

— Но не будем отходить от сути, — продолжил Фред, покручивая в руках небольшого черного
паучка.

— Мы тут услышали, что ты избил Рона, но... — Джордж покосился на младшего брата, — он
ничего не говорит, и мы решили...

— Устроить вам очную ставку! — торжественно заключил Фред, следом метнув в мою сторону
того самого паука.

Если это было какой-то попыткой напугать меня, то у них явно не получилось.

— Вот как, — произнес я, поймав паука правой рукой и, убедившись, что это простая игрушка,
откинул его в сторону. — Тогда, думаю, мы можем начать.

Близнецы, увидев это и услышав мои слова, странно переглянулись между собой, а после
пожали плечами.



— Ронни, подъем! — посмотрев на младшего брата, заговорил Фред.

— Да, давай, Ронни, — вторил ему Джордж.

— Тебе с этим парнем явно нужно кое-что обсудить!

Наблюдая за этими двумя, я иронично изогнул бровь.

— А кто сказал, что мы будем что-то обсуждать? — поинтересовался я, направившись в их
сторону.

Близнецы, услышав мой вопрос, вновь переглянулись между собой и, видимо заподозрив
неладное, потянулись к своим палочкам.

Наивные...

— Замрите, — вложив в голос щепотку магии, я заставил их остановиться. — Хотите очную
ставку, да? — уточнил я.

Фред и Джордж, скованные моей магией, не смогли ничего ответить.

— Эй, — я окликнул младшего Уизли. — Мы дрались? — взглянув на него, поинтересовался я.

— Не-е-ет... — с трудом ответил он.

— Вот видите, — я вновь посмотрел на близнецов. — Никакой драки не было, а вы тут
устроили... — я озадаченно покачал головой. — Но ничего, с каждым бывает, — спустя пару
секунд, оказавшись между ними, произнес я, следом коснувшись их висков указательными
пальцами. — А теперь просто забудьте все это и не верьте слухам.

Закончив говорить, я направил поток магии в их разум, слегка корректируя его и удаляя
ненужные фрагменты. Это не было чем-то сложным, как и не было чем-то опасным. Они
останутся прежними, но те слухи, которые спровоцировали их на всё это, потеряют ценность в
их глазах.

— Поспите немного, ребята, — закончив с магической стороной вопроса, я погрузил их в сон и
вновь посмотрел на Рона. — Надеюсь, ты понимаешь, что об этом не стоит никому
рассказывать?

Рон, со страхом наблюдавший за моими действиями, рвано кивнул.

— Отлично, — улыбнувшись, произнес я и направился к выходу из кабинета. — Кстати, —
замерев в проходе, я вновь обернулся к нему, — они проснутся через несколько минут, и лучше
бы тебе быть подальше отсюда.
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